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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 890/2010 

af 8. oktober 2010 

om ændring af bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 om farmakologisk 
virksomme stoffer og disses klassifikation med hensyn til maksimalgrænseværdier for 

restkoncentrationer i animalske fødevarer, for så vidt angår stoffet derquantel 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 470/2009 af 6. maj 2009 om fællesskabsprocedurer for 
fastsættelse af grænseværdier for restkoncentrationer af farma­
kologisk virksomme stoffer i animalske fødevarer og om ophæ­
velse af forordning (EØF) nr. 2377/90 og om ændring af 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/82/EF og 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 726/2004 ( 1 ), 
særlig artikel 14 sammenholdt med artikel 17, 

under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Lægemiddel­
agentur udarbejdet af Udvalget for Veterinærlægemidler, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Der bør i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 
470/2009 fastsættes en maksimalgrænseværdi for rest­
koncentrationer af farmakologisk virksomme stoffer, 
som i Den Europæiske Union er bestemt til anvendelse 
i veterinærlægemidler til dyr bestemt til fødevareproduk­
tion eller i biocidholdige produkter, der anvendes i 
husdyrbrug. 

(2) Bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 
af 22. december 2009 om farmakologisk virksomme 
stoffer og disses klassifikation med hensyn til maksimal­
grænseværdier for restkoncentrationer i animalske føde­
varer ( 2 ) indeholder en liste over farmakologisk virk­
somme stoffer og disses klassifikation med hensyn til 
maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer i 
animalske fødevarer. 

(3) Der er indgivet en ansøgning til Det Europæiske Læge­
middelagentur om fastsættelse af maksimalgrænseværdier 
for restkoncentrationer af derquantel i får. 

(4) Udvalget for Veterinærlægemidler har anbefalet, at der for 
får fastsættes en maksimalgrænseværdi for restkoncentra­
tioner af derquantel, der skal gælde for muskel, fedt, lever 
og nyre med undtagelse af dyr, hvis mælk anvendes til 
konsum. 

(5) Tabel 1 i bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010 bør 
derfor ændres, således at der indsættes maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af stoffet derquantel i får. 

(6) Der bør indrømmes de berørte parter en rimelig frist til 
at træffe de nødvendige foranstaltninger for at overholde 
den nye maksimalgrænseværdi for restkoncentrationer. 

(7) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Det Stående Udvalg for Veteri­
nærlægemidler — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010 ændres som angivet i 
bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentlig­
gørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 9. april 2012.

DA 9.10.2010 Den Europæiske Unions Tidende L 266/1 
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( 2 ) EUT L 15 af 20.1.2010, s. 1.



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Nedenstående stof indsættes i alfabetisk rækkefølge i tabel 1 i bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010: 

Farmakologisk virksomt 
stof Restmarkør Dyreart MRL Målvæv Andre bestemmelser (jf. artikel 14, stk. 7, i 

forordning (EF) nr. 470/2009) Terapeutisk klassifikation 

»Derquantel Derquantel Får 2 μg/kg Muskel Må ikke anvendes til dyr, hvis mælk 
anvendes til konsum 

Antiparasitære lægemidler/midler mod 
endoparasitter« 40 μg/kg Fedt 

20 μg/kg Lever 

5 μg/kg Nyre
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 891/2010 

af 8. oktober 2010 

om godkendelse af en ny anvendelse af 6-fytase som fodertilsætningsstof til kalkuner (indehaver af 
tilladelsen er Roal Oy) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA–KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertilsætnings­
stoffer ( 1 ), særlig artikel 9, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser 
om godkendelse af fodertilsætningsstoffer og om grund­
laget og procedurerne for meddelelse af en sådan 
godkendelse. 

(2) Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) 
nr. 1831/2003 indgivet en ansøgning om godkendelse af 
det i bilaget til nærværende forordning opførte præparat. 
Ansøgningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter, 
der kræves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) 
nr. 1831/2003. 

(3) Ansøgningen vedrører godkendelse af en ny anvendelse i 
tilsætningsstofkategorien »zootekniske tilsætningsstoffer« 
af enzympræparatet 6-fytase (EC 3.1.3.26) produceret af 
Trichoderma reesei (CBS 122001) som fodertilsætnings­
stof til kalkuner. 

(4) Ved Kommissionens forordning (EU) nr. 277/2010 ( 2 ) 
blev det tilladt at anvende 6-fytase (EC 3.1.3.26) til 
slagte- og avlsfjerkræ, dog ikke slagtekalkuner, til æglæg­
gende fjerkræ og til svin, dog ikke søer. 

(5) Der blev fremlagt nye oplysninger til støtte for ansøg­
ningen. Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet 
(EFSA) konkluderede i sin udtalelse af 10. marts 2010 ( 3 ), 
at 6-fytase (EC 3.1.3.26) under de foreslåede betingelser 
for anvendelse ikke har skadelige virkninger på dyrs eller 
menneskers sundhed eller på miljøet, og at dyrenes 
tilvækst kan forbedres gennem anvendelse af præparatet. 
EFSA mener ikke, at der er behov for særlige krav om 
overvågning efter markedsføringen. EFSA gennemgik i 
sin udtalelse ligeledes den rapport om analysemetoden 
for fodertilsætningsstoffet, der blev forelagt af det i 
henhold til forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede 
EF-referencelaboratorium. 

(6) Vurderingen af 6-fytase (EC 3.1.3.26) viser, at betingel­
serne for godkendelse, jf. artikel 5 i forordning (EF) 
nr. 1831/2003, er opfyldt. Derfor bør anvendelsen af 
præparatet godkendes som anført i bilaget til nærvæ­
rende forordning. 

(7) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Det i bilaget opførte præparat, der tilhører tilsætningsstofkate­
gorien »zootekniske tilsætningsstoffer« og den funktionelle 
gruppe »fordøjelighedsfremmende stoffer«, tillades anvendt 
som fodertilsætningsstof på de betingelser, der er fastsat i 
bilaget. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Tilsæt­
ningsstof­
fets identi­
fikations­
nummer 

Navn på 
indeha­
veren af 
godken­
delsen 

Tilsætningsstof Sammensætning, kemisk betegnelse, beskrivelse 
og analysemetode 

Dyreart eller 
-kategori Maksimumsalder 

Minimumsindhold Maksimumsindhold 

Andre bestemmelser Godkendelse gyldig 
til Antal enheder aktivstof /kg fuldfoder 

med et vandindhold på 12 % 

Zootekniske tilsætningsstoffer. Funktionel gruppe: fordøjelighedsfremmende stoffer 

4a12 Roal Oy 6-fytase 
EC 3.1.3.26 

Tilsætningsstoffets sammensætning 

Præparat af 6-fytase (EC 3.1.3.26) produ­
ceret af Trichoderma reesei (CBS 122001) 
med en aktivitet på mindst: 

40 000 PPU (1 )/g i fast form 

10 000 PPU/g i flydende form 

Tilsætningsstoffets karakteristika 

6-fytase (EC 3.1.3.26) produceret af 
Trichoderma reesei (CBS 122001) 

Analysemetode (2 ) 

Kolorimetri med mængdebestemmelse af 
6-fytase ved måling af frigivet uorganisk 
fosfat fra natriumfytat ved en analyse af 
farven, der fremkommer efter reduktion 
af et fosfomolybdatkompleks. 

Kalkuner — 250 PPU — 1. I brugsvejledningen for tilsætnings­
stoffet og forblandingen angives opla­
gringstemperatur, holdbarhed og 
pelleteringsstabilitet. 

2. Anbefalet maksimumsdosis pr. kg 
fuldfoder til kalkuner: 1 000 PPU 

3. Til brug i foder med indhold af fytin­
bundet fosfor på over 0,23 %. 

4. Sikkerhedsforanstaltninger: Ånde­
drætsværn, sikkerhedsbriller og hand­
sker bæres under håndteringen. 

29. oktober 2020 

(1 ) 1 PPU er den mængde enzym, der frigiver 1 μmol uorganisk fosfat fra natriumfytat pr. minut ved pH 5,0 og 37 °C. 
(2 ) Nærmere oplysninger om analysemetoderne findes på EF-referencelaboratoriets hjemmeside: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 892/2010 

af 8. oktober 2010 

om visse produkters status som fodertilsætningsstoffer henhørende under anvendelsesområdet for 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1831/2003 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertilsætnings­
stoffer ( 1 ), særlig artikel 2, stk. 3, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Der hersker for visse stoffer, mikroorganismer eller 
præparater, herefter benævnt produkter, usikkerhed om, 
hvorvidt de er fodertilsætningsstoffer eller ej. Denne usik­
kerhed vedrører visse produkter, der er godkendt som 
fodertilsætningsstoffer, og som er optaget i både registret 
over fodertilsætningsstoffer og i fortegnelsen over foder­
midler, der er udarbejdet i henhold til artikel 24 i 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
767/2009 af 13. juli 2009 om markedsføring og anven­
delse af foder, ændring af Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 1831/2003 og ophævelse af 
Rådets direktiv 79/373/EØF, Kommissionens direktiv 
80/511/EØF, Rådets direktiv 82/471/EØF, 83/228/EØF, 
93/74/EØF, 93/113/EF og 96/25/EF og Kommissionens 
beslutning 2004/217/EF ( 2 ), visse produkter, der hverken 
er godkendt som fodertilsætningsstoffer eller optaget i 
fortegnelsen over fodermidler, og visse produkter, der 
er godkendt som fodertilsætningsstoffer, men kunne 
optages i fortegnelsen over fodermidler i overensstem­
melse med betingelserne i forordning (EF) nr. 767/2009. 

(2) For at undgå uoverensstemmelser i behandlingen af 
sådanne produkter, for at gøre de nationale kompetente 
kontrolmyndigheders arbejde lettere og for at mindske 
byrden for de berørte parter er det for visse produkters 
vedkommende nødvendigt at vedtage en forordning, 
hvori det fastsættes, hvilke produkter der ikke er foder­
tilsætningsstoffer. 

(3) Med henblik på en sådan fastsættelse skal alle kendeteg­
nene ved de pågældende produkter tages i betragtning. 

(4) Ved en sammenligning mellem kendetegnene ved de 
produkter, der er optaget i registret over fodertilsætnings­

stoffer på den ene side og de produkter, der er 
omhandlet i fortegnelsen over fodermidler på den 
anden side, kan der udledes en række kriterier for klas­
sificering af produkterne som fodermidler, fodertilsæt­
ningsstoffer eller andre produkter. Nyttige kriterier i 
forbindelse med denne differentiering af produkterne er 
bl.a. produktions- og forarbejdningsmetode, standardise­
ringsniveau, homogenisering, renhed, kemisk definition 
og anvendelsesmetode. For at skabe konsekvens bør 
produkter med ens egenskaber klassificeres i samme kate­
gori. For produkter, for hvilke der har været tvivl om, 
hvorvidt de var fodertilsætningsstoffer, er der foretaget en 
undersøgelse under hensyntagen til ovennævnte kriterier. 

(5) På grundlag af undersøgelsen kan det konkluderes, at de 
produkter, der er opført i bilaget, ikke bør betragtes som 
fodertilsætningsstoffer henhørende under anvendelsesom­
rådet for forordning (EF) nr. 1831/2003. 

(6) For så vidt angår mærkningen af de produkter, der er 
godkendt som fodertilsætningsstoffer, og mærkningen af 
fodermidler og foderblandinger, der indeholder de pågæl­
dende produkter, bør der indrømmes en overgangs­
periode for at give fodermiddelvirksomhedslederne tid 
til at tilpasse sig. De pågældende produkter bør endvidere 
udgå af registret over fodertilsætningsstoffer. 

(7) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

De stoffer, mikroorganismer og præparater (i det følgende 
benævnt »produkter«), der er opført i bilaget, er ikke fodertil­
sætningsstoffer henhørende under anvendelsesområdet for 
forordning (EF) nr. 1831/2003. 

Artikel 2 

De produkter, der er opført i del 1 i bilaget, betragtes ikke 
længere som godkendte fodertilsætningsstoffer henhørende 
under anvendelsesområdet for forordning (EF) nr. 1831/2003.
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Artikel 3 

De produkter, der er opført i del 1 i bilaget, og som er mærket 
som fodertilsætningsstoffer og forblandinger i overensstemmelse 
med forordning (EF) nr. 1831/2003, må fortsat markedsføres 
indtil den 9. oktober 2013 og forblive på markedet, indtil 
lagrene er opbrugt. Det samme gælder for fodermidler eller 

foderblandinger, af hvis mærkning det fremgår, at de indeholder 
disse produkter som fodertilsætningsstoffer i overensstemmelse 
med forordning (EF) nr. 767/2009. 

Artikel 4 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Produkter, der ikke er fodertilsætningsstoffer henhørende under anvendelsesområdet for forordning (EF) 
nr. 1831/2003 

DEL 1 

Produkter, der er blevet godkendt som fodertilsætningsstoffer 

1.1. Calciumcarbonat 

1.2. Natriumdihydrogenorthophosphat 

1.3. Dinatriumhydrogenorthophosphat 

1.4. Trinatriumorthophosphat 

1.5. Natriumsulfat 

1.6. Calciumtetrahydrogendiorthophosphat 

1.7. Calciumhydrogenorthophosphat 

1.8. Tetranatriumdiphosphat 

1.9. Pentanatriumtriphosphat 

1.10. Dicalciumdiphosphat 

1.11. Calciumsulfatdihydrat 

1.12. Natriumcarbonat 

1.13. Natriumhydrogencarbonat 

1.14. Natrium-, kalium- og calciumsalte af spisefedtsyrer med mindst fire kulstofatomer/stearater 

1.15. Mono- og diglycerider af fedtsyrer med mindst fire kulstofatomer 

1.16. Mono- og diglycerider af spisefedtsyrer med mindst fire kulstofatomer forestret med følgende syrer: eddikesyre, 
mælkesyre, citronsyre, vinsyre, mono- og diacetylvinsyre 

1.17. Glycerol 

1.18. Propan-1,2-diol 

1.19. Pektiner
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DEL 2 

Produkter, der ikke er blevet godkendt som fodertilsætningsstoffer 

2.1. Kaliumchlorid 

2.2. Calciumchlorid 

2.3. Calciumnatriumphosphat 

2.4. Natriummagnesiumphosphat 

2.5. Methylsulfonylmethan (MSM) 

2.6. Karamel 

2.7. Glucosamin, chitosamin (aminosukker (monosaccharid) som en bestanddel af polysacchariderne chitosan og chitin, 
der er fremstillet ved f.eks. hydrolyse af krebsdyrs og andre leddyrs exoskeletter eller ved gæring af korn, f.eks. majs 
eller hvede) 

2.8. Chondroitinsulfat (polysaccharid med gentaget enhed bestående af aminosukker og D-glucuronsyre, chondroitin­
sulfatestere er væsentlige bestanddele i brusk, sener og knogler) 

2.9. Hyaluronsyre (glucosaminglucan (polysaccharid) med gentaget enhed bestående af aminosukker (N-acetyl-D-gluco­
samin) og D-glucuronsyre, der findes i hud, ledvæske og navlestreng, fremstillet af f.eks. animalsk væv eller ved 
bakteriefermentering) 

2.10. Æggepulver (tørrede æg uden skal eller en blanding af tørret æggehvide og tørret æggeblomme) 

2.11. Lactulose (disaccharid (4-O-D-galactopyranosyl-D-fructose), som er fremstillet ved isomerisering af glucose til 
fruktose. Forekommer naturligt i varmebehandlet mælk og mælkeprodukter) 

2.12. Plantesteroler (phytosteroler er en gruppe steroide alkoholer, der forekommer naturligt i planter i små mængder og 
findes som frie steroler eller forestret med fedtsyrer) 

2.13. Tagetesblomstmel (malet mel af tørrede blomster af Tagetes sp.) 

2.14. Paprikamel (malet mel af tørrede frugter af Capsicum sp.) 

2.15. Chlorellasuspension eller -mel (suspension af levende Chlorella sp. i vand eller tørret og malet mel af Chlorella sp.) 

2.16. Algemel (tørret og malet mel af mikroalger som f.eks. Schizochytrium sp., hvis celler er inaktiveret) 

2.17. Fermenteringsprodukter og -biprodukter (gærede fodermidler efter inaktivering af de forgærende mikroorganismer 
og gæringsbiproduktet (tørret og malet biprodukt fra fast og flydende fermentering) efter ekstrahering af den aktive 
bestanddel eller aktiviteten, inaktivering af mikroorganismen og med kun restindholdet af det/de aktive bestanddele 
eller den aktivitet, der er tilbage i produktet).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 893/2010 

af 8. oktober 2010 

om ændring af bilag II og III til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så 
vidt angår maksimalgrænseværdierne for restkoncentrationer af acequinocyl, bentazon, 
carbendazim, cyfluthrin, fenamidon, fenazaquin, flonicamid, flutriafol, imidacloprid, ioxynil, 

metconazol, prothioconazol, tebufenozid og thiophanat-methyl i eller på visse produkter 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimalgrænsevær­
dier for pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske føde­
varer og foderstoffer og om ændring af Rådets direktiv 
91/414/EØF ( 1 ), særlig artikel 14, stk. 1, litra a), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Der er i bilag II og i del B i bilag III til forordning (EF) nr. 
396/2005 fastsat maksimalgrænseværdier for restkoncen­
trationer af hhv. bentazon, carbendazim, cyfluthrin, fena­
midon, ioxynil og thiophanat-methyl. Der er i del A i 
bilag III til forordning (EF) nr. 396/2005 fastsat maksi­
malgrænseværdier for restkoncentrationer af hhv. aceq­
uinocyl, fenazaquin, flonicamid, flutriafol, imidacloprid, 
metconazol, prothioconazol og tebufenozid. 

(2) I forbindelse med en procedure, der blev indledt i over­
ensstemmelse med Rådets direktiv 91/414/EØF af 15. juli 
1991 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler ( 2 ), 
og som vedrører godkendelse af et plantebeskyttelses­
middel, der indeholder aktivstoffet bentazon og er 
bestemt til anvendelse på sukkermajs, er der indgivet 
en ansøgning i henhold til artikel 6, stk. 1, i forordning 
(EF) nr. 396/2005 om ændring af den gældende maksi­
malgrænseværdi for restkoncentrationer. 

(3) Hvad angår acequinocyl, er der indgivet en sådan ansøg­
ning vedrørende anvendelse på appelsiner, mandariner, 
ferskner, druer, tomater og auberginer. Hvad angår 
carbendazim, er der indgivet en sådan ansøgning vedrø­
rende anvendelse på citroner, limefrugter og mandariner. 
Hvad angår cyfluthrin, er der indgivet en sådan ansøg­
ning vedrørende anvendelse på courgetter, drueagurker, 
bønner med bælg, ærter med bælg og kartofler. Hvad 
angår fenamidon, er der indgivet en sådan ansøgning 
vedrørende anvendelse på jordbær og cucurbitae. Hvad 
angår fenazaquin, er der indgivet en sådan ansøgning 
vedrørende anvendelse på te. Hvad angår flonicamid, er 
der indgivet en sådan ansøgning vedrørende anvendelse 
på citrusfrugter, kirsebær, peberfrugter, auberginer og 
ærter uden bælg. Hvad angår flutriafol, er der indgivet 
en sådan ansøgning vedrørende anvendelse på æbler, 
bananer og vindruer til vinfremstilling. Hvad angår 
imidacloprid, er der indgivet en sådan ansøgning vedrø­
rende anvendelse på ris. Hvad angår ioxynil, er der 

indgivet en sådan ansøgning vedrørende anvendelse på 
purløg. Hvad angår metconazol, er der indgivet en sådan 
ansøgning vedrørende anvendelse på kirsebær, ferskner, 
abrikoser, bomuldsfrø, hvede og sukkerroer. Hvad angår 
prothioconazol, er der indgivet en sådan ansøgning 
vedrørende anvendelse på broccoli og blomkål. Hvad 
angår tebufenozid, er der indgivet en sådan ansøgning 
vedrørende anvendelse på ris. Hvad angår thiophanat- 
methyl, er der indgivet en sådan ansøgning vedrørende 
anvendelse på grapefrugter, appelsiner, citroner, lime­
frugter og mandariner. 

(4) I overensstemmelse med artikel 8 i forordning (EF) nr. 
396/2005 har de berørte medlemsstater evalueret disse 
ansøgninger, og evalueringsrapporterne er sendt til 
Kommissionen. 

(5) Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (EFSA) har 
vurderet ansøgningerne og evalueringsrapporterne, idet 
den især undersøgte risiciene for forbrugerne og, hvor 
det var relevant, for dyr, og afgav begrundede udtalelser 
om de foreslåede maksimalgrænseværdier for restkoncen­
trationer ( 3 ). EFSA har sendt udtalelserne til Kommis­
sionen og medlemsstaterne og har offentliggjort dem. 

(6) EFSA konkluderede i sine begrundede udtalelser, at alle 
datakrav var opfyldt, og at de ændringer af maksimal­
grænseværdierne, som ansøgerne havde anmodet om, var 
acceptable med hensyn til forbrugersikkerheden på 
grundlag af en vurdering af forbrugereksponeringen for 
27 specifikke europæiske forbrugergruppers vedkom­
mende. Der blev taget hensyn til de nyeste oplysninger 
om stoffernes toksikologiske egenskaber. Hverken livs­
lang eksponering for disse stoffer gennem forbrug af 
alle fødevareprodukter, der kan indeholde disse stoffer, 
eller kortvarig eksponering gennem et ekstremt forbrug 
af de pågældende afgrøder viste, at der er nogen risiko 
for, at det acceptable daglige indtag (ADI) eller den akutte 
referencedosis (ARfD) overskrides. 

(7) På baggrund af EFSA's begrundede udtalelser og under 
hensyntagen til alle relevante faktorer opfylder de 
ændringer af maksimalgrænseværdierne, som der er 
ansøgt om, kravene i artikel 14, stk. 2, i forordning 
(EF) nr. 396/2005. 

(8) Forordning (EF) nr. 396/2005 bør derfor ændres i over­
ensstemmelse hermed. 

(9) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed, og hverken Europa-Parla­
mentet eller Rådet har modsat sig foranstaltningerne —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag II og III til forordning (EF) nr. 396/2005 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand 

( 1 ) EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1. 
( 2 ) EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1. 
( 3 ) EFSA's videnskabelige rapporter kan findes på webstedet http://www.efsa.europa.eu 

Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af cyfluthrin i forskellige vegetabilske og animalske produkter, EFSA Journal 2010; 
8(5):1618. 
Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af bentazon i sukkermajs. Offentliggjort den 7. maj 2010. Vedtaget den 5. maj 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA om ændring af de gældende maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer af floni­
camid i forskellige afgrøder. Offentliggjort den 6. maj 2010. Vedtaget den 4. maj. 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af acequinocyl i appelsiner, mandariner, ferskner, druer, tomater og auberginer. 
Offentliggjort den 30. april 2010. Vedtaget den 29. april 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA om ændring af de gældende maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer af imidaclo­
prid i ris. Offentliggjort den 23. april 2010. Vedtaget den 20. april 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA om ændring af de gældende maksimalgrænseværdier for restkoncentrationer af flutriafol i 
forskellige afgrøder. Offentliggjort den 16. april 2010. Vedtaget den 16. april 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af fenazaquin i te (tørrede eller gærede blade og stilke af Camellia sinensis). Offentlig­
gjort den 15. april 2010. Vedtaget den 14. april 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af tebufenozid i ris. Offentliggjort den 15. april 2010. Vedtaget den 15. april 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af prothioconazol i blomkål og broccoli. Offentliggjort den 13. april 2010. Vedtaget 
den 13. april 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af fenamidon i jordbær, cucurbitae med spiselig skræl og cucurbitae med ikke-spiselig 
skræl. Offentliggjort den 9. april 2010. Vedtaget den 6. april 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af ioxynil i purløg. Offentliggjort den 9. april 2010. Vedtaget den 8. april 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA udarbejdet af pesticidkontoret (PRAPeR) om ændring af de gældende maksimalgrænse­
værdier for restkoncentrationer af metconazol i forskellige afgrøder. Offentliggjort den 12. marts 2010. Vedtaget den 
11. marts 2010. 
Begrundet udtalelse fra EFSA: En indgående vurdering af visse problematiske maksimalgrænseværdier for restkoncen­
trationer af aktivstofferne carbendazim og thiophanat-methyl[1]. Offentliggjort den 3. juni 2009. Vedtaget den 
14. maj 2009.
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BILAG 

I bilag II og III til forordning (EF) nr. 396/2005 foretages følgende ændringer: 

1) Kolonnerne vedrørende bentazon, carbendazim, cyfluthrin, fenamidon, ioxynil og thiophanatmethyl i bilag II affattes 
således: 

»Pesticidrester og maksimalgrænseværdier (mg/kg) 

Kode- 
nummer 

Grupper af produkter og eksempler på 
individuelle produkter, som 

maksimalgrænseværdierne gælder for ( a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0100000 1. FRUGTER, FRISKE ELLER 
FROSNE; NØDDER 

0,1 (*) 0,05 (*) 

0110000 i) Citrusfrugter 0,02 (*) 0,02 (*) 

0110010 Grapefrugter 0,5 6 

0110020 Appelsiner 0,5 6 

0110030 Citroner 0,7 6 

0110040 Limefrugter 0,7 6 

0110050 Mandariner 0,7 6 

0110990 Andet 0,5 0,1 (*) 

0120000 ii) Trænødder, også afskal­
lede 

0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,2 (*) 

0120010 Mandler 

0120020 Paranødder 

0120030 Cashewnødder 

0120040 Kastanjer 

0120050 Kokosnødder 

0120060 Hasselnødder 

0120070 Macadamia 

0120080 Pekannødder 

0120090 Pinjekerner 

0120100 Pistacienødder 

0120110 Valnødder 

0120990 Andet 

0130000 iii) Kernefrugter 0,2 0,02 (*) 

0130010 Æbler 0,2 0,5
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0130020 Pærer 0,2 0,5 

0130030 Kvæder 0,2 0,5 

0130040 Mispel (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130050 Japanmispel (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0130990 Andet 0,2 0,5 

0140000 iv) Stenfrugter 0,02 (*) 

0140010 Abrikoser 0,2 0,3 2 

0140020 Kirsebær 0,5 0,2 0,3 

0140030 Ferskner 0,2 0,3 2 

0140040 Blommer 0,5 0,2 0,3 

0140990 Andet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0150000 v) Bær og småfrugter 

0151000 a) Spisedruer og druer til 
vinfremstilling 

0,3 0,5 

0151010 Spisedruer 0,3 0,1 (*) 

0151020 Druer til vinfremstilling 0,5 3 

0152000 b) Jordbær 0,1 (*) 0,02 (*) 0,04 0,1 (*) 

0153000 c) Stængelfrugter 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0153010 Brombær 

0153020 Korbær 

0153030 Hindbær 

0153990 Andet 

0154000 d) Andre små frugter og 
bær 

0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0154010 Lav blåbær, amerikansk 
blåbær 

0154020 Tranebær 

0154030 Solbær og ribs (røde, 
hvide) 

0154040 Stikkelsbær 

0154050 Hyben (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154060 Morbær (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154070 Azarolhvidtjørn (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154080 Hyldebær (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0154990 Andet 

0160000 vi) Diverse frugter 0,02 (*) 0,02 (*) 

0161000 a) Spiselig skræl 0,1 (*) 0,1 (*)
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0161010 Dadler 

0161020 Figner 

0161030 Spiseoliven 

0161040 Kumquat 

0161050 Karambol (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161060 Almindelig kaki (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161070 Jambolan (java- 
blomme) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0161990 Andet 

0162000 b) Ikke spiselig skræl, små 0,1 (*) 0,1 (*) 

0162010 Kiwifrugter 

0162020 Litchi 

0162030 Passionsfrugter 

0162040 Ægte figenkaktus 
(kaktusfigen) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162050 Stjerneæble (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162060 Amerikansk kaki 
(Virginia kaki) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0162990 Andet 

0163000 c) Ikke spiselig skræl, store 

0163010 Avocadoer 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163020 Bananer 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163030 Mangofrugter 0,5 1 

0163040 Papaja 0,2 1 

0163050 Granatæbler 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163060 Cherimoya (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163070 Guava (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163080 Ananas 0,1 (*) 0,1 (*) 

0163090 Brødfrugt (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163100 Durian (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163110 Pigget annona (guana­
bana) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0163990 Andet 0,1 (*) 0,1 (*) 

0200000 2. GRØNTSAGER, FRISKE 
ELLER FROSNE 

0210000 i) Rod- og knoldgrønt­
sager 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0211000 a) Kartofler 0,04 0,05 (*) 

0212000 b) Tropiske rod- og knold­
grøntsager 

0,02 (*) 0,05 (*) 

0212010 Maniok 

0212020 Batater, søde kartofler 

0212030 Yams 

0212040 Salep-maranta (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0212990 Andet 

0213000 c) Andre rod- og knold­
grøntsager undtagen 
sukkerroe 

0,02 (*) 

0213010 Rødbeder 0,05 (*) 

0213020 Gulerødder 0,2 

0213030 Knoldselleri 0,05 (*) 

0213040 Peberrod 0,05 (*) 

0213050 Jordskokker 0,05 (*) 

0213060 Pastinakker 0,2 

0213070 Persillerod 0,05 (*) 

0213080 Radiser 0,05 (*) 

0213090 Havrerod 0,05 (*) 

0213100 Kålroer 0,05 (*) 

0213110 Majroer 0,05 (*) 

0213990 Andet 0,05 (*) 

0220000 ii) Løg 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0220010 Hvidløg 0,2 

0220020 Kepaløg 0,2 

0220030 Skalotteløg 0,2 

0220040 Forårsløg 3 

0220990 Andet 0,05 (*) 

0230000 iii) Frugtgrøntsager 0,05 (*) 

0231000 a) Solanacea 0,1 (*) 

0231010 Tomater 0,5 0,05 0,5 2 

0231020 Peberfrugter 0,1 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (*) 

0231030 Auberginer (ægge- 
planter) 

0,5 0,1 0,02 (*) 2 

0231040 Okra, lady's fingers 2 0,02 (*) 0,02 (*) 1 

0231990 Andet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0232000 b) Cucurbitae — spiselig 
skræl 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,2 0,1 (*) 

0232010 Agurker 0,1 

0232020 Drueagurker, asiea­
gurker 

0,1 

0232030 Courgetter 0,1 

0232990 Andet 0,02 (*) 

0233000 c) Cucurbitae — ikke 
spiselig skræl 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,2 

0233010 Meloner 0,3 

0233020 Græskar 0,5 

0233030 Vandmeloner 0,3 

0233990 Andet 0,3 

0234000 d) Sukkermajs 0,3 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0239000 e) Andre frugtgrøntsager 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0240000 iv) Kål 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0241000 a) Blomsterkål 0,1 (*) 0,05 0,1 (*) 

0241010 Broccoli 

0241020 Blomkål 

0241990 Andet 

0242000 b) Hovedkål 

0242010 Rosenkål 0,5 0,2 1 

0242020 Hovedkål 0,1 (*) 0,3 0,1 (*) 

0242990 Andet 0,1 (*) 0,2 0,1 (*) 

0243000 c) Bladkål 0,1 (*) 0,3 0,1 (*) 

0243010 Kinakål 

0243020 Grønkål 

0243990 Andet 

0244000 d) Kålrabi 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0250000 v) Bladgrøntsager og friske 
urter 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0251000 a) Hoved- og pluksalat og 
andre salatplanter, 
herunder Brassicacea 

1 2 0,05 (*) 

0251010 Vårsalat 

0251020 Havesalat 

0251030 Endivie, bredbladet 

0251040 Havekarse 

0251050 Langskulpet vinterkarse (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0251060 Salatsennep (rucola) 

0251070 Rød sennep (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0251080 Blade og skud af Bras­
sica spp. 

0251990 Andet 

0252000 b) Spinat og lign. (blade) 0,05 (*) 

0252010 Spinat 0,02 (*) 0,02 (*) 

0252020 Portulak (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0252030 Bladbeder 0,02 (*) 0,02 (*) 

0252990 Andet 0,02 (*) 0,02 (*) 

0253000 c) Vinblade (vindrueblade) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0254000 d) Brøndkarse 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0255000 e) Julesalat 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0256000 f) Urter 0,02 (*) 0,02 (*) 

0256010 Kørvel 0,05 (*) 

0256020 Purløg 3 

0256030 Blade af selleri 0,05 (*) 

0256040 Persille 0,05 (*) 

0256050 Salvie (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256060 Rosmarin (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256070 Timian (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256080 Basilikum (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256090 Laurbærblade (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256100 Estragon (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0256990 Andet 0,05 (*) 

0260000 vi) Bælgfrugter (friske) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0260010 Bønner, med bælg 0,1 (*) 0,2 0,1 

0260020 Bønner, uden bælg 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05
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0260030 Ærter, med bælg 0,5 0,2 0,2 

0260040 Ærter, uden bælg 0,2 0,1 (*) 0,05 

0260050 Linser 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 

0260990 Andet 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 

0270000 vii) Stængelgrøntsager 
(friske) 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0270010 Asparges 0,05 (*) 

0270020 Kardoner 0,05 (*) 

0270030 Bladselleri 0,05 (*) 

0270040 Fennikel 0,05 (*) 

0270050 Artiskokker 0,05 (*) 

0270060 Porrer 3 

0270070 Rabarber 0,05 (*) 

0270080 Bambusskud (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270090 Palmehjerter (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0270990 Andet 0,05 (*) 

0280000 viii) Svampe 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0280010 Dyrkede 1 

0280020 Vilde 0,1 (*) 

0280990 Andet 

0290000 ix) Tang (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0300000 3. BÆLGFRUGTER, TØRREDE 0,1 (*) 0,1 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 

0300010 Bønner 

0300020 Linser 

0300030 Ærter 

0300040 Lupiner 

0300990 Andet 

0400000 4. OLIEHOLDIGE FRØ OG 
FRUGTER 

0,1 (*) 

0401000 i) Olieholdige frø 0,05 (*) 0,1 (*) 

0401010 Hørfrø 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401020 Jordnødder 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401030 Valmuefrø 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401040 Sesamfrø 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401050 Solsikkefrø 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*)
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0401060 Rapsfrø 0,1 (*) 0,05 0,1 (*) 

0401070 Sojabønner 0,2 0,02 (*) 0,3 

0401080 Sennepsfrø 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401090 Bomuldsfrø 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401100 Græskarfrø 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401110 Safflor (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401120 Hjulkrone (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401130 Sæddodder (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401140 Hampfrø 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0401150 Kristpalmefrø (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0401990 Andet 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0402000 ii) Olieholdige frugter 0,1 (*) 0,02 (*) 0,1 (*) 

0402010 Oliven til oliefremstilling 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402020 Palmenødder (oliepalme- 
kerner) 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402030 Frugt fra oliepalmer (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402040 Kapok (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0402990 Andet 0,05 (*) 0,1 (*) 

0500000 5. KORN 0,1 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500010 Byg 2 0,02 (*) 0,3 

0500020 Boghvede 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500030 Majs 0,01 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

0500040 Hirse 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500050 Havre 2 0,02 (*) 0,3 

0500060 Ris 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500070 Rug 0,1 0,02 (*) 0,05 

0500080 Durra 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500090 Hvede 0,1 0,02 (*) 0,05 

0500990 Andet 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0600000 6. TE, KAFFE, URTEUDTRÆK 
OG KAKAO 

0,1 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0610000 i) Te (tørrede blade og 
stilke, også gærede, af 
Camellia sinensis) 

0620000 ii) Kaffebønner (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0630000 iii) Urteudtræk (tørrede) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631000 a) Blomster (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631010 Blomster af kamille (**) (**) (**) (**) (**) (**)

DA 9.10.2010 Den Europæiske Unions Tidende L 266/19



(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 

0631020 Blomster af hibiscus (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631030 Kronblade af roser (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631040 Blomster af jasmin (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631050 Blomster af lind (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0631990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632000 b) Blade (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632010 Jordbærblade (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632020 Rooibosblade (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632030 Maté (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0632990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633000 c) Rødder (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633010 Baldrianrod (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633020 Ginsengrod (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0633990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0639000 d) Andre urteudtræk (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0640000 iv) Kakao (gærede bønner) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0650000 v) Karob (johannesbrød) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0700000 7. HUMLE (tørret), også humle­
pellets og ikke koncentreret 
pulver 

0,1 (*) 0,1 (*) 20 0,05 (*) 0,1 (*) 0,1 (*) 

0800000 8. KRYDDERIER (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810000 i) Frø (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810010 Anis (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810020 Sortkommen (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810030 Sellerifrø (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 Korianderfrø (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810040 Spidskommenfrø (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810060 Dildfrø (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810070 Fennikelfrø (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810080 Bukkehornsfrø (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810090 Muskatnød (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0810990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820000 ii) Frugter og bær (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820010 Allehånde (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0820020 Anispeber (kinesisk peber) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820030 Kommen (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820040 Kardemomme (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820050 Enebær (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820060 Peber, hvid og sort (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820070 Vanillestænger (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820080 Tamarinde (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0820990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830000 iii) Bark (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830010 Kanel (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0830990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840000 iv) Rødder eller jord­
stængler 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840010 Lakrids (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840020 Ingefær (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840030 Gurkemeje (kurkuma) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840040 Peberrod (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0840990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850000 v) Knopper (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850010 Kryddernellike (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850020 Kapers (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0850990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860000 vi) Støvfang (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860010 Saffrankrokus (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0860990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870000 vii) Frøkapper (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870010 Muskatblomme (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0870990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900000 9. SUKKERPLANTER (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900010 Sukkerroer (roden) (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900020 Sukkerrør (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

0900030 Cikorierødder (**) (**) (**) (**) (**) (**)
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0900990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1000000 10. ANIMALSKE PRODUKTER 
— LANDDYR 

0,01 (*) 

1010000 i) Kød, tilberedt kød, slag­
tebiprodukter, blod, 
animalsk fedt, fersk, 
kølet eller frosset, 
saltet, i saltlage, tørret 
eller røget eller forar­
bejdet til kødmel; andre 
forarbejdede produkter 
såsom pølser og tilbe­
redte fødevarer frem­
stillet på grundlag af 
disse 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

1011000 a) Svin 

1011010 Kød 0,05 (*) 

1011020 Fedt, uden kødindhold 0,05 (*) 

1011030 Lever 0,05 (*) 

1011040 Nyre 0,05 (*) 

1011050 Spiselige slagte-bipro­
dukter 

0,2 

1011990 Andet 0,05 (*) 

1012000 b) Kvæg 

1012010 Kød 0,5 

1012020 Fedt 1,5 

1012030 Lever 1 

1012040 Nyre 2,5 

1012050 Spiselige slagte-bipro­
dukter 

0,2 

1012990 Andet 0,05 (*) 

1013000 c) Får 

1013010 Kød 0,5 

1013020 Fedt 1,5 

1013030 Lever 1 

1013040 Nyre 2,5 

1013050 Spiselige slagte-bipro­
dukter 

0,2 

1013990 Andet 0,05 (*) 

1014000 d) Geder 

1014010 Kød 0,5 

1014020 Fedt 1,5
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1014030 Lever 1 

1014040 Nyre 2,5 

1014050 Spiselige slagtebipro­
dukter 

0,2 

1014990 Andet 0,05 (*) 

1015000 e) Heste, æsler, muldyr og 
mulæsler 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015010 Kød (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015020 Fedt (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015030 Lever (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015040 Nyre (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015050 Spiselige slagtebipro­
dukter 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1015990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1016000 f) Fjerkræ — høns, gæs, 
ænder, kalkuner og perle­
høns, strudse, duer 

1016010 Kød 0,05 (*) 

1016020 Fedt 0,05 (*) 

1016030 Lever 0,05 (*) 

1016040 Nyre 0,05 (*) 

1016050 Spiselige slagte-bipro­
dukter 

0,2 

1016990 Andet 0,05 (*) 

1017000 g) Andre husdyr (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017010 Kød (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017020 Fedt (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017030 Lever (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017040 Nyre (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017050 Spiselige slagtebipro­
dukter 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1017990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1020000 ii) Mælk og fløde, ikke 
koncentreret eller tilsat 
sukker eller sødemidler, 
smør og andre fedt­
stoffer fremstillet af 
mælk, ost og ostemasse 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 0,05 (*)
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1020010 Kvæg 

1020020 Får 

1020030 Geder 

1020040 Heste 

1020990 Andet 

1030000 iii) Fugleæg, friske, konser­
verede eller kogte, æg 
uden skal samt ægge­
blommer, friske, 
tørrede, kogt i vand 
eller dampkogte, 
formede, frosne eller på 
anden måde konserve­
rede, også tilsat sukker 
eller sødemidler 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

1030010 Kyllinger 

1030020 Ænder (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030030 Gæs (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030040 Vagtler (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1030990 Andet (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1040000 iv) Honning (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1050000 v) Padder og krybdyr (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1060000 vi) Snegle (**) (**) (**) (**) (**) (**) 

1070000 (vii) Andre animalske 
produkter af landdyr 

(**) (**) (**) (**) (**) (**) 

( a ) Bilag I indeholder en fuldstændig liste over vegetabilske og animalske produkter, som der er fastsat maksimalgrænseværdier for. 
(*) Angiver bestemmelsesgrænseværdien. 

(**) Pesticid/kode-kombination, som maksimalgrænseværdierne i bilag III, del B, gælder for. 
(F) = Fedtopløselig. 
(R) = Definitionen på restkoncentration er forskellig for følgende pesticid/kodenummer-kombinationer: 

Bentazon — kode 1000000: Bentazon 
Carbendazim — kode 1000000: Carbendazim og thiophanat-methyl, udtrykt som carbendazim 
Thiophanat-methyl — kode 1000000: Carbendazim og thiophanat-methyl, udtrykt som carbendazim«
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2) Kolonnerne vedrørende acequinocyl, fenazaquin, flonicamid, flutriafol, imidacloprid, metconazol, prothioconazol og 
tebufenozid i bilag III, del A, affattes således: 

»Pesticidrester og maksimalgrænseværdier (mg/kg) 

Kode- 
nummer 

Grupper af produkter og eksempler 
på individuelle produkter, som 

maksimalgrænseværdierne gælder 
for ( a ) 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

0100000 1. FRUGTER, FRISKE 
ELLER FROSNE; 
NØDDER 

0,02 (*) 

0110000 i) Citrusfrugter 0,5 0,1 0,2 1 0,02 (*) 2 

0110010 Grapefrugter 0,2 

0110020 Appelsiner 0,4 

0110030 Citroner 0,2 

0110040 Limefrugter 0,2 

0110050 Mandariner 0,4 

0110990 Andet 0,2 

0120000 ii) Trænødder, også 
afskallede 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0120010 Mandler 0,02 

0120020 Paranødder 0,01 (*) 

0120030 Cashewnødder 0,01 (*) 

0120040 Kastanjer 0,01 (*) 

0120050 Kokosnødder 0,01 (*) 

0120060 Hasselnødder 0,01 (*) 

0120070 Macadamia 0,01 (*) 

0120080 Pekannødder 0,01 (*) 

0120090 Pinjekerner 0,01 (*) 

0120100 Pistacienødder 0,01 (*) 

0120110 Valnødder 0,01 (*) 

0120990 Andet 0,01 (*) 

0130000 iii) Kernefrugter 0,1 0,1 0,2 0,5 0,02 (*) 1
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0130010 Æbler 0,2 

0130020 Pærer 0,05 (*) 

0130030 Kvæder 0,05 (*) 

0130040 Mispel 0,05 (*) 

0130050 Japanmispel 0,05 (*) 

0130990 Andet 0,05 (*) 

0140000 iv) Stenfrugter 0,05 (*) 

0140010 Abrikoser 0,01 (*) 0,3 0,3 0,5 0,1 1 

0140020 Kirsebær 0,01 (*) 0,3 0,3 0,5 0,15 1 

0140030 Ferskner 0,04 0,5 0,3 0,5 0,1 0,5 

0140040 Blommer 0,01 (*) 0,3 0,2 0,3 0,02 (*) 1 

0140990 Andet 0,01 (*) 0,3 0,05 0,05 (*) 0,02 (*) 1 

0150000 v) Bær og småfrugter 0,05 (*) 0,02 (*) 

0151000 a) Spisedruer og 
druer til vinfrem­
stilling 

0,3 0,2 1 3 

0151010 Spisedruer 0,05 (*) 

0151020 Druer til vin- 
fremstilling 

1 

0152000 b) Jordbær 0,01 (*) 1 0,5 0,5 0,05 (*) 

0153000 c) Stængelfrugter 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 5 

0153010 Brombær 0,05 (*) 

0153020 Korbær 0,05 (*) 

0153030 Hindbær 2 

0153990 Andet 0,05 (*) 

0154000 d) Andre små frugter 
og bær 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

0154010 Lav blåbær, 
amerikansk 
blåbær 

5 3 

0154020 Tranebær 0,05 (*) 0,5 

0154030 Solbær og ribs 
(røde, hvide) 

5 0,05 (*) 

0154040 Stikkelsbær 5 0,05 (*) 

0154050 Hyben 5 0,05 (*) 

0154060 Morbær 5 0,05 (*) 

0154070 Azarolhvidtjørn 0,05 (*) 0,05 (*) 

0154080 Hyldebær 5 0,05 (*) 

0154990 Andet 5 0,05 (*) 

0160000 (vi) Diverse frugter 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0161000 a) Spiselig skræl 0,01 (*) 0,05 (*) 

0161010 Dadler 0,05 (*) 0,05 (*)
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0161020 Figner 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161030 Spiseoliven 0,5 0,05 (*) 

0161040 Kumquat 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161050 Karambol 0,05 (*) 0,05 (*) 

0161060 Almindelig kaki 0,05 (*) 0,2 

0161070 Jambolan (java- 
blomme) 

0,05 (*) 0,05 (*) 

0161990 Andet 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162000 b) Ikke spiselig skræl, 
små 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0162010 Kiwifrugter 0,5 

0162020 Litchi 0,05 (*) 

0162030 Passionsfrugter 0,05 (*) 

0162040 Ægte figenkaktus 
(kaktusfigen) 

0,05 (*) 

0162050 Stjerneæble 0,05 (*) 

0162060 Amerikansk kaki 
(Virginia kaki) 

0,05 (*) 

0162990 Andet 0,05 (*) 

0163000 c) Ikke spiselig skræl, 
store 

0163010 Avocadoer 0,01 (*) 0,05 (*) 1 1 

0163020 Bananer 0,2 0,3 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163030 Mangofrugter 0,01 (*) 0,05 (*) 0,2 0,05 (*) 

0163040 Papaja 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163050 Granatæbler 0,01 (*) 0,05 (*) 1 0,05 (*) 

0163060 Cherimoya 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163070 Guava 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163080 Ananas 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163090 Brødfrugt 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163100 Durian 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163110 Pigget annona 
(guanabana) 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0163990 Andet 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0200000 2) GRØNTSAGER, 
FRISKE ELLER 
FROSNE 

0210000 i) Rod- og knold­
grøntsager 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*)
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0211000 a) Kartofler 0,1 0,2 

0212000 b) Tropiske rod- og 
knoldgrøntsager 

0,05 (*) 0,05 (*) 

0212010 Maniok 

0212020 Batater, søde 
kartofler 

0212030 Yams 

0212040 Salep-maranta 

0212990 Andet 

0213000 c) Andre rod- og 
knoldgrøntsager 
undtagen 
sukkerroe 

0,05 (*) 

0213010 Rødbeder 0,05 (*) 

0213020 Gulerødder 0,2 

0213030 Knoldselleri 0,05 (*) 

0213040 Peberrod 0,05 (*) 

0213050 Jordskokker 0,05 (*) 

0213060 Pastinakker 0,05 (*) 

0213070 Persillerod 0,05 (*) 

0213080 Radiser 0,05 (*) 

0213090 Havrerod 0,05 (*) 

0213100 Kålroer 0,05 (*) 

0213110 Majroer 0,05 (*) 

0213990 Andet 0,05 (*) 

0220000 ii) Løg 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0220010 Hvidløg 0,05 (*) 

0220020 Kepaløg 0,1 

0220030 Skalotteløg 0,05 (*) 

0220040 Forårsløg 0,2 

0220990 Andet 0,05 (*) 

0230000 iii) Frugtgrøntsager 0,02 (*) 

0231000 a) Solanacea 0,02 (*) 

0231010 Tomater 0,2 0,5 0,3 0,3 0,5 1 

0231020 Peberfrugter 0,01 (*) 0,5 0,15 1 1 1 

0231030 Auberginer 
(ægge-planter) 

0,2 0,5 0,3 0,3 0,5 0,5 

0231040 Okra, lady's 
fingers 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2 

0231990 Andet 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,5 0,2
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0232000 b) Cucurbitae — 
spiselig skræl 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0232010 Agurker 0,2 0,5 1 0,05 (*) 

0232020 Drueagurker, 
asieagurker 

0,01 (*) 0,5 0,5 0,05 (*) 

0232030 Courgetter 0,2 0,5 1 0,1 

0232990 Andet 0,01 (*) 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 

0233000 c) Cucurbitae — ikke 
spiselig skræl 

0,01 (*) 0,3 0,05 (*) 

0233010 Meloner 0,1 0,3 0,5 0,05 

0233020 Græskar 0,01 (*) 0,3 1 0,02 (*) 

0233030 Vandmeloner 0,1 0,3 0,2 0,02 (*) 

0233990 Andet 0,01 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 

0234000 d) Sukkermajs 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0239000 e) Andre frugtgrønt­
sager 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0240000 iv) Kål 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0241000 a) Blomsterkål 0,5 

0241010 Broccoli 0,5 0,03 

0241020 Blomkål 0,5 0,03 

0241990 Andet 0,3 0,02 (*) 

0242000 b) Hovedkål 

0242010 Rosenkål 0,5 0,1 0,5 

0242020 Hovedkål 0,5 0,1 5 

0242990 Andet 0,3 0,02 (*) 0,5 

0243000 c) Bladkål 0,02 (*) 0,5 

0243010 Kinakål 0,5 

0243020 Grønkål 0,3 

0243990 Andet 0,3 

0244000 d) Kålrabi 0,3 0,02 (*) 0,5 

0250000 v) Bladgrøntsager og 
friske urter 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*)
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0251000 a) Hoved- og pluk­
salat og andre 
salatplanter, 
herunder Bras­
sicacea 

10 

0251010 Vårsalat 2 

0251020 Havesalat 2 

0251030 Endivie, bred­
bladet 

1 

0251040 Havekarse 2 

0251050 Langskulpet 
vinterkarse 

2 

0251060 Salatsennep 
(rucola) 

2 

0251070 Rød sennep 2 

0251080 Blade og skud af 
Brassica spp. 

2 

0251990 Andet 2 

0252000 b) Spinat og lign. 
(blade) 

0,05 (*) 10 

0252010 Spinat 

0252020 Portulak 

0252030 Bladbeder 

0252990 Andet 

0253000 c) Vinblade (vindru­
eblade) 

2 0,05 (*) 

0254000 d) Brøndkarse 2 0,05 (*) 

0255000 e) Julesalat 0,05 (*) 0,05 (*) 

0256000 f) Urter 2 

0256010 Kørvel 0,05 (*) 

0256020 Purløg 0,05 (*) 

0256030 Blade af selleri 0,05 (*) 

0256040 Persille 0,05 (*) 

0256050 Salvie 0,05 (*) 

0256060 Rosmarin 0,05 (*) 

0256070 Timian 0,05 (*) 

0256080 Basilikum 20 

0256090 Laurbærblade 0,05 (*) 

0256100 Estragon 0,05 (*) 

0256990 Andet 0,05 (*) 

0260000 vi) Bælgfrugter 
(friske) 

0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0260010 Bønner, med bælg 0,1 0,05 (*) 2 0,02 (*) 

0260020 Bønner, uden bælg 0,01 (*) 0,05 (*) 2 0,05
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0260030 Ærter, med bælg 0,01 (*) 0,05 (*) 5 0,05 

0260040 Ærter, uden bælg 0,01 (*) 0,1 2 0,05 

0260050 Linser 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0260990 Andet 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270000 vii) Stængelgrøntsager 
(friske) 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0270010 Asparges 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270020 Kardoner 0,5 0,02 (*) 

0270030 Bladselleri 2 0,02 (*) 

0270040 Fennikel 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270050 Artiskokker 0,5 0,02 (*) 

0270060 Porrer 0,05 (*) 0,05 

0270070 Rabarber 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270080 Bambusskud 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270090 Palmehjerter 0,05 (*) 0,02 (*) 

0270990 Andet 0,05 (*) 0,02 (*) 

0280000 viii) Svampe 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 

0280010 Dyrkede 0,05 (*) 

0280020 Vilde 0,1 

0280990 Andet 0,05 (*) 

0290000 ix) Tang 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0300000 3) BÆLGFRUGTER, 
TØRREDE 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0300010 Bønner 1 0,02 (*) 

0300020 Linser 0,05 (*) 0,02 (*) 

0300030 Ærter 2 0,05 

0300040 Lupiner 0,05 (*) 0,05 

0300990 Andet 0,05 (*) 0,02 (*) 

0400000 4) OLIEHOLDIGE FRØ 
OG FRUGTER 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

0401000 i) Olieholdige frø 0,2 0,05
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0401010 Hørfrø 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401020 Jordnødder 1 0,05 0,05 (*) 

0401030 Valmuefrø 0,05 (*) 0,1 0,05 (*) 

0401040 Sesamfrø 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401050 Solsikkefrø 0,1 0,05 0,05 (*) 

0401060 Rapsfrø 0,1 0,1 2 

0401070 Sojabønner 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401080 Sennepsfrø 0,05 (*) 0,1 0,05 (*) 

0401090 Bomuldsfrø 1 0,3 0,05 (*) 

0401100 Græskarfrø 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401110 Safflor 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401120 Hjulkrone 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401130 Sæddodder 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401140 Hampfrø 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401150 Kristpalme-frø 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0401990 Andet 0,05 (*) 0,05 0,05 (*) 

0402000 ii) Olieholdige 
frugter 

0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

0402010 Oliven til olie-frem­
stilling 

1 

0402020 Palmenødder (olie­
palme-kerner) 

0,05 (*) 

0402030 Frugt fra oliepalmer 0,05 (*) 

0402040 Kapok 0,05 (*) 

0402990 Andet 0,05 (*) 

0500000 5) KORN 0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 

0500010 Byg 0,05 (*) 0,1 0,1 0,3 0,05 (*)
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0500020 Boghvede 0,05 (*) 0,1 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500030 Majs 0,05 (*) 0,1 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500040 Hirse 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500050 Havre 0,05 (*) 0,1 0,1 0,05 0,05 (*) 

0500060 Ris 0,05 (*) 1,5 0,1 0,02 (*) 3 

0500070 Rug 0,05 (*) 0,1 0,1 0,1 0,05 (*) 

0500080 Durra 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0500090 Hvede 2 0,1 0,15 0,1 0,05 (*) 

0500990 Andet 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 0,02 (*) 0,05 (*) 

0600000 6. TE, KAFFE, URTEUD­
TRÆK OG KAKAO 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 

0610000 (i) Te (tørrede blade 
og stilke, også 
gærede, af 
Camellia sinensis) 

10 0,05 (*) 

0620000 ii) Kaffebønner 0,01 (*) 1 

0630000 iii) Urteudtræk 
(tørrede) 

0,01 (*) 0,05 (*) 

0631000 a) Blomster 

0631010 Blomster af 
kamille 

0631020 Blomster af 
hibis- 
cus 

0631030 Kronblade af 
roser 

0631040 Blomster af 
jasmin 

0631050 Blomster af lind 

0631990 Andet 

0632000 b) Blade 

0632010 Jordbærblade 

0632020 Rooibosblade 

0632030 Maté 

0632990 Andet 

0633000 c) Rødder 

0633010 Baldrianrod 

0633020 Ginsengrod 

0633990 Andet 

0639000 d) Andre urteudtræk 

0640000 iv) Kakao (gærede 
bønner) 

0,01 (*) 0,05 (*)
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0650000 v) Karob (johannes­
brød) 

0,01 (*) 0,05 (*) 

0700000 7. HUMLE (tørret), også 
humlepellets og ikke 
koncentreret pulver 

0,02 (*) 0,01 (*) 2 0,05 (*) 10 0,02 (*) 0,02 (*) 0,1 

0800000 8. KRYDDERIER 0,02 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,02 (*) 1 

0810000 i) Frø 

0810010 Anis 

0810020 Sortkommen 

0810030 Sellerifrø 

0810040 Korianderfrø 

0810040 Spidskommenfrø 

0810060 Dildfrø 

0810070 Fennikelfrø 

0810080 Bukkehornsfrø 

0810090 Muskatnød 

0810990 Andet 

0820000 ii) Frugter og bær 

0820010 Allehånde 

0820020 Anispeber (kinesisk 
peber) 

0820030 Kommen 

0820040 Kardemomme 

0820050 Enebær 

0820060 Peber, hvid og sort 

0820070 Vanille-stænger 

0820080 Tamarinde 

0820990 Andet 

0830000 iii) Bark 

0830010 Kanel 

0830990 Andet 

0840000 iv) Rødder eller jord­
stængler 

0840010 Lakrids 

0840020 Ingefær
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0840030 Gurkemeje 
(kurkuma) 

0840040 Peberrod 

0840990 Andet 

0850000 v) Knopper 

0850010 Kryddernellike 

0850020 Kapers 

0850990 Andet 

0860000 vi) Støvfang 

0860010 Saffrankrokus 

0860990 Andet 

0870000 vii) Frøkapper 

0870010 Muskatblomme 

0870990 Andet 

0900000 9. SUKKERPLANTER 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0900010 Sukkerroer (roden) 0,1 0,5 0,06 0,05 (*) 

0900020 Sukkerrør 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 1 

0900030 Cikorierødder 0,05 (*) 0,5 0,02 (*) 0,05 (*) 

0900990 Andet 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 

1000000 10. ANIMALSKE 
PRODUKTER — 
LANDDYR 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 (*) 

1010000 i) Kød, tilberedt 
kød, slagtebipro­
dukter, blod, 
animalsk fedt, 
fersk, kølet eller 
frosset, saltet, i 
saltlage, tørret 
eller røget eller 
forarbejdet til 
kødmel; andre 
forarbejdede 
produkter såsom 
pølser og tilbe­
redte fødevarer 
fremstillet på 
grundlag af disse 

1011000 a) Svin 0,01 (*) 

1011010 Kød 0,03 0,1 0,05 

1011020 Fedt, uden 
kødindhold 

0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1011030 Lever 0,03 0,3 0,2 

1011040 Nyre 0,03 0,3 0,2 

1011050 Spiselige slagte­
biprodukter 

0,03 0,3 0,2 

1011990 Andet 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*)
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1012000 b) Kvæg 

1012010 Kød 0,03 0,1 0,01 (*) 0,05 

1012020 Fedt 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1012030 Lever 0,03 0,3 0,05 0,2 

1012040 Nyre 0,03 0,3 0,01 (*) 0,2 

1012050 Spiselige slagte­
biprodukter 

0,03 0,3 0,01 (*) 0,2 

1012990 Andet 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1013000 c) Får 0,01 (*) 

1013010 Kød 0,03 0,1 0,05 

1013020 Fedt 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1013030 Lever 0,03 0,3 0,2 

1013040 Nyre 0,03 0,3 0,2 

1013050 Spiselige slagte­
biprodukter 

0,03 0,3 0,2 

1013990 Andet 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1014000 d) Geder 0,01 (*) 

1014010 Kød 0,03 0,1 0,05 

1014020 Fedt 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1014030 Lever 0,03 0,3 0,2 

1014040 Nyre 0,03 0,3 0,2 

1014050 Spiselige slagte­
biprodukter 

0,03 0,3 0,2 

1014990 Andet 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1015000 e) Heste, æsler, 
muldyr og 
mulæsler 

0,01 (*) 

1015010 Kød 0,03 0,1 0,05 

1015020 Fedt 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1015030 Lever 0,03 0,3 0,2 

1015040 Nyre 0,03 0,3 0,2 

1015050 Spiselige slagte­
biprodukter 

0,03 0,3 0,2 

1015990 Andet 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1016000 f) Fjerkræ — høns, 
gæs, ænder, 
kalkuner og perle­
høns, strudse, duer 

0,05 (*) 0,01 (*) 

1016010 Kød 0,03 0,05

DA L 266/36 Den Europæiske Unions Tidende 9.10.2010



(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10) 

1016020 Fedt 0,02 (*) 0,05 

1016030 Lever 0,03 0,05 

1016040 Nyre 0,03 0,05 

1016050 Spiselige slagte- 
biprodukter 

0,03 0,01 (*) 

1016990 Andet 0,03 (*) 0,01 (*) 

1017000 g) Andre husdyr 0,01 (*) 

1017010 Kød 0,03 0,1 0,05 

1017020 Fedt 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05 

1017030 Lever 0,03 0,3 0,2 

1017040 Nyre 0,03 0,3 0,2 

1017050 Spiselige slagte- 
biprodukter 

0,03 0,3 0,2 

1017990 Andet 0,03 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 

1020000 ii) Mælk og fløde, 
ikke koncentreret 
eller tilsat sukker 
eller sødemidler, 
smør og andre 
fedtstoffer frem­
stillet af mælk, ost 
og ostemasse 

0,02 (*) 0,1 0,01 (*) 0,01 (*) 

1020010 Kvæg 

1020020 Får 

1020030 Geder 

1020040 Heste 

1020990 Andet 

1030000 iii) Fugleæg, friske, 
konserverede eller 
kogte, æg uden 
skal samt ægge­
blommer, friske, 
tørrede, kogt i 
vand eller damp­
kogte, formede, 
frosne eller på 
anden måde 
konserverede, 
også tilsat sukker 
eller sødemidler 

0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,05 

1030010 Kyllinger 

1030020 Ænder 

1030030 Gæs 

1030040 Vagtler 

1030990 Andet
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1040000 iv) Honning 0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1050000 v) Padder og krybdyr 0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 vi) Snegle 0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 vii) Andre animalske 
produkter af 
landdyr 

0,05 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

( a ) Bilag I indeholder en fuldstændig liste over vegetabilske og animalske produkter, som der er fastsat maksimalgrænseværdier for. 
(*) Angiver bestemmelsesgrænseværdien. 
(F) = Fedtopløselig.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 894/2010 

af 8. oktober 2010 

om ændring af forordning (EF) nr. 815/2008 om en undtagelse fra forordning (EØF) nr. 2454/93, 
hvad angår definitionen af begrebet »varer med oprindelsesstatus« med henblik på den generelle 
præferenceordning, for at tage hensyn til den særlige situation i Kap Verde, når det gælder eksport 

af visse fiskevarer til EF 

EUROPA–KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 af 
12. oktober 1992 om indførelse af en EF-toldkodeks ( 1 ), særlig 
artikel 247, 

under henvisning til Kommissionens forordning (EØF) nr. 
2454/93 af 2. juli 1993 om visse gennemførelsesbestemmelser 
til Rådets forordning (EØF) nr. 2913/92 om indførelse af en EF- 
toldkodeks ( 2 ), særlig artikel 76, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Med Kommissionens forordning (EF) nr. 815/2008 ( 3 ) fik 
Kap Verde indrømmet en undtagelse fra oprindelsesreg­
lerne, der er fastlagt i forordning (EØF) nr. 2454/93, så 
visse fiskevarer, der er fremstillet i Kap Verde af fisk uden 
oprindelsesstatus, kan betragtes som havende oprindelse i 
Kap Verde. Undtagelsen udløber den 31. december 2010. 

(2) Ved brev af 21. december 2009 anmodede Kap Verde 
om en forhøjelse af de mængder, der er indrømmet for 
2010, med hensyn til to ud af tre kategorier af fiskevarer, 
der er omhandlet i forordning (EF) nr. 815/2008. Ved 
brev af 8. juni 2010 sendte Kap Verde yderligere oplys­
ninger til støtte for sin anmodning. 

(3) Anmodningen beder om, at de mængder, der oprindelig 
er indrømmet for 2010, øges til 3 600 ton for tilberedt 
eller konserveret makrel og til 1 500 ton for tilberedt 
eller konserveret auxide og fregatmakrel. 

(4) Den samlede mængde, der oprindelig blev indrømmet, 
har i 2008 og 2009 væsentligt forbedret situationen 
for fiskeforarbejdningssektoren og til en vis grad sat 

nyt liv i den ikke-industrielle flåde, der er af afgørende 
betydning for landet. Det ser dog ud til, at den fuldstæn­
dige genopbygning af fiskeflåden i Kap Verde til det 
planlagte niveau er blevet påvirket negativt af visse 
økonomiske og geografiske forhold, og derfor er det 
nødvendigt med flere investeringer. 

(5) Anmodningen påpeger, at uden større mængder fisk, der 
kan handles under undtagelsesordningen, vil mulighe­
derne for fiskeforarbejdningsindustrien i Kap Verde for 
at eksportere til EU blive ramt, hvilket kan påvirke de 
yderligere nødvendige investeringer negativt. 

(6) En stigning i mængden af varer, der kan handles under 
undtagelsen, er derfor nødvendig for at sikre, at den 
genoplivning, som den lokale fiskeflåde har igangssat, 
fortsætter, og at den kan forsyne den lokale fiskefor­
arbejdningssektor med fisk med oprindelsesstatus. 

(7) De eksisterende kvotaer forventes udtømt for to katego­
rier af de produkter, der er omfattet af undtagelsen, 
længe før udgangen af 2010, hvilket forstærker nødven­
digheden af at øge mængderne for 2010. Det er dog ikke 
hensigtsmæssigt at opfylde anmodningen fuldt ud. Der 
bør navnlig tages højde for det forhold, at der allerede 
er betydelige muligheder for indkøb af fisk med oprin­
delsesstatus fra lokale fartøjer, og at bilateral kumulation 
kan anvendes. 

(8) Mængderne for undtagelsen bør derfor hæves til 2 500 
ton for tilberedt eller konserveret makrelfileter og til 875 
ton for tilberedt eller konserveret auxide eller fregatmak­
relfileter, da disse mængder anses for at være tilstrække­
lige til, at forarbejdningsindustrien i Kap Verde kan fort­
sætte eksporten til EU og støtte de lokale myndigheder i 
indsatsen for at sikre, at genoplivningen af den lokale 
fiskeflåde fortsætter. 

(9) Forordning (EF) nr. 815/2008 bør derfor ændres i over­
ensstemmelse hermed. 

(10) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilaget til forordning (EF) nr. 815/2008 erstattes af teksten i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2010. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

»BILAG 

Løbenummer KN-kode Varebeskrivelse Periode Mængde 
(i ton) 

09.1647 ex 1604 15 11 
ex 1604 19 98 

Makrel (Scomber Colias, Scomber Japonicus, 
Scomber Scombrus) fileter, tilberedt eller 
konserveret 

1.9.2008 til 31.12.2008 333 

1.1.2009 til 31.12.2009 1 000 

1.1.2010 til 31.12.2010 2 500 

09.1648 ex 1604 19 98 Auxide, fregatmakrel (Auxis thazard, Auxis 
Rochei) fileter, tilberedt eller konserveret 

1.9.2008 til 31.12.2008 116 

1.1.2009 til 31.12.2009 350 

1.1.2010 til 31.12.2010 875 

09.1649 ex 1604 14 16 
ex 1604 14 18 

Gulfinnet tun, bugstribet bonit (Tunnus 
Albacares, Katsuwonus Pelamis) fileter, tilbe­
redt eller konserveret 

1.9.2008 til 31.12.2008 70 

1.1.2009 til 31.12.2009 211 

1.1.2010 til 31.12.2010 211«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 895/2010 

af 8. oktober 2010 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser [Halberstädter Würstchen (BGB)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 af 
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og 
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), 
særlig artikel 7, stk. 4, første afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I medfør af artikel 6, stk. 2, første afsnit, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 er Tysklands ansøgning om registre­
ring af betegnelsen »Halberstädter Würstchen« blevet 
offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende ( 2 ). 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør denne 
betegnelse registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til fødevarer, som er opført i traktatens bilag I 

Kategori 1.2. Kødprodukter (opvarmet, saltet, røget, m.m.) 

TYSKLAND 

Halberstädter Würstchen (BGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 896/2010 

af 8. oktober 2010 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser (Schrobenhausener Spargel/Spargel aus dem Schrobenhausener Land/Spargel 

aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen (BGB)) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 af 
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og 
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), 
særlig artikel 7, stk. 4, første afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I medfør af artikel 6, stk. 2, første afsnit, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 er Tysklands ansøgning om registre­
ring af betegnelsen »Schrobenhausener Spargel« eller 
»Spargel aus dem Schrobenhausener Land« eller »Spargel 
aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen« blevet offentlig­
gjort i Den Europæiske Unions Tidende ( 2 ). 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør denne 
betegnelse registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til fødevarer, som er opført i traktatens bilag I: 

Kategori 1.6. Frugt, grøntsager og korn, også forarbejdet 

TYSKLAND 

Schrobenhausener Spargel/Spargel aus dem Schrobenhausener Land/Spargel aus dem Anbaugebiet Schrobenhausen 
(BGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 897/2010 

af 8. oktober 2010 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser (Suska sechlońska (BGB)) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 af 
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og 
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), 
særlig artikel 7, stk. 4, første afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I medfør af artikel 6, stk. 2, første afsnit, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 er Polens ansøgning om registrering af 
betegnelsen »Suska sechlońska« blevet offentliggjort i Den 
Europæiske Unions Tidende ( 2 ). 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør denne 
betegnelse registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til fødevarer, som er opført i traktatens bilag I: 

Kategori 1.6. Frugt, grøntsager og korn, også forarbejdet 

POLEN 

Suska sechlońska (BGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 898/2010 

af 8. oktober 2010 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser [Patata della Sila (BGB)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 af 
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og 
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), 
særlig artikel 7, stk. 4, første afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I medfør af artikel 6, stk. 2, første afsnit, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 er Italiens ansøgning om registrering 
af betegnelsen «Patata della Sila» blevet offentliggjort i 
Den Europæiske Unions Tidende ( 2 ). 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør denne 
betegnelse registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til fødevarer, som er opført i traktatens bilag I 

Kategori 1.6 — Frugt, grøntsager og korn, også forarbejdet 

ITALIEN 

Patata della Sila (BGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 899/2010 

af 8. oktober 2010 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser (Mogette de Vendée (BGB)) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 af 
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og 
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), 
særlig artikel 7, stk. 4, første afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I medfør af artikel 6, stk. 2, første afsnit, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 er Frankrigs ansøgning om registrering 
af betegnelsen »Mogette de Vendée« blevet offentliggjort i 
Den Europæiske Unions Tidende ( 2 ). 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør denne 
betegnelse registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til fødevarer, som er opført i traktatens bilag I: 

Kategori 1.6. Frugt, grøntsager og korn, også forarbejdet 

FRANKRIG 

Mogette de Vendée (BGB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 900/2010 

af 8. oktober 2010 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser [Estepa (BOB)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 af 
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og 
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), 
særlig artikel 7, stk. 4, første afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I medfør af artikel 6, stk. 2, første afsnit, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 og i overensstemmelse med artikel 17, 
stk. 2, i samme forordning er Spaniens ansøgning om 
registrering af betegnelsen »Estepada« blevet offentliggjort 
i Den Europæiske Unions Tidende ( 2 ). 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, 
jf. artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør denne 
betegnelse registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter 
offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til fødevarer, som er opført i traktatens bilag I: 

Kategori 1.5. Fedtstoffer (smør, margarine, olier, m.m.) 

SPANIEN 

Estepa (BOB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 901/2010 

af 8. oktober 2010 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser [Φάβα Σαντορίνης (Fava Santorinis) (BOB)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 af 
20. marts 2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og 
oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), 
særlig artikel 7, stk. 4, første afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I medfør af artikel 6, stk. 2, første afsnit, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 er Grækenlands ansøgning om regi­
strering af betegnelsen »Φάβα Σαντορίνης« (Fava Santo­
rinis) blevet offentliggjort i Den Europæiske Unions 
Tidende ( 2 ). 

(2) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør denne 
betegnelse registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres hermed. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til fødevarer, som er opført i traktatens bilag I 

Kategori 1.6 — Frugt, grøntsager og korn, også forarbejdet 

GRÆKENLAND 

Φάβα Σαντορίνης (Fava Santorinis) (BOB)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 902/2010 

af 8. oktober 2010 

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og 
grøntsager 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ), 

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemførelsesbestem­
melser til Rådets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96 
og (EF) nr. 1182/2007 vedrørende frugt og grøntsager ( 2 ), og 

ud fra følgende betragtning: 

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsættes der, på basis af 
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under 
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsættelse af 
faste importværdier for tredjelande for de produkter og 
perioder, der er anført i del A i bilag XV til nævnte forord- 
ning — 

VEDTAGET FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

De faste importværdier som omhandlet i artikel 138 i forord­
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsættes i bilaget til nærværende 
forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft den 9. oktober 2010. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Jean-Luc DEMARTY 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 

(EUR/100 kg) 

KN-kode Tredjelandskode ( 1 ) Fast importværdi 

0702 00 00 MA 84,6 
MK 50,4 
TR 77,0 
XS 50,2 
ZZ 65,6 

0707 00 05 MK 54,8 
TR 132,4 
ZZ 93,6 

0709 90 70 TR 123,3 
ZZ 123,3 

0805 50 10 AR 101,1 
BR 100,4 
CL 89,7 
IL 102,3 

MA 148,6 
TR 103,5 
UY 117,2 
ZA 83,9 
ZZ 105,8 

0806 10 10 BR 233,5 
TR 126,6 
ZA 64,2 
ZZ 141,4 

0808 10 80 AR 75,7 
BZ 51,1 
CL 119,8 
CN 82,6 
NZ 100,6 
US 84,3 
ZA 86,6 
ZZ 85,8 

0808 20 50 CN 62,6 
ZA 77,3 
ZZ 70,0 

( 1 ) Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden 
oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 903/2010 

af 8. oktober 2010 

om ændring af de repræsentative priser og den tillægsimporttold for visse produkter inden for 
sukkersektoren, der er fastsat ved forordning (EU) nr. 867/2010 for produktionsåret 2010/11 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ), 

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 
951/2006 af 30. juni 2006 om gennemførelsesbestemmelser 
til Rådets forordning (EF) nr. 318/2006 for så vidt angår 
handel med tredjelande inden for sukkersektoren ( 2 ), særlig 
artikel 36, stk. 2, andet afsnit, andet punktum, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) De repræsentative priser og tillægsimporttolden for hvidt 
sukker, råsukker og visse sirupper for produktionsåret 

2010/11 er fastsat ved Kommissionens forordning (EU) 
nr. 867/2010 ( 3 ). Disse repræsentative priser og denne 
tillægstold er senest ændret ved Kommissionens forord­
ning (EU) nr. 873/2010 ( 4 ). 

(2) De oplysninger, som Kommissionen for tiden råder 
over, medfører, at de pågældende priser og beløb skal 
ændres efter bestemmelserne og reglerne i forordning 
(EF) nr. 951/2006 — 

VEDTAGET FØLGENDE FORORDNING: 

Artikel 1 

De repræsentative priser og tillægsimporttolden for de 
produkter, der er omhandlet i artikel 36 i forordning (EF) nr. 
951/2006, og fastsat ved forordning (EU) nr. 867/2010 for 
produktionsåret 2010/11, ændres og er anført i bilaget til 
nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft den 9. oktober 2010. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Jean-Luc DEMARTY 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 

De ændrede repræsentative priser og den ændrede tillægsimporttold for hvidt sukker, råsukker og produkter i 
KN-kode 1702 90 95, der er gældende fra den 9. oktober 2010 

(EUR) 

KN-kode Repræsentativ pris pr. 100 kg netto af det 
pågældende produkt 

Tillægstold pr. 100 kg netto af det 
pågældende produkt 

1701 11 10 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 11 90 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 12 10 ( 1 ) 54,96 0,00 
1701 12 90 ( 1 ) 54,96 0,00 

1701 91 00 ( 2 ) 46,54 3,51 

1701 99 10 ( 2 ) 46,54 0,38 
1701 99 90 ( 2 ) 46,54 0,38 

1702 90 95 ( 3 ) 0,47 0,23 

( 1 ) Fastsættelse for standardkvaliteten som defineret i bilag IV, punkt III, til forordning (EF) nr. 1234/2007. 
( 2 ) Fastsættelse for standardkvaliteten som defineret i bilag IV, punkt II, til forordning (EF) nr. 1234/2007. 
( 3 ) Fastsættelse pr. 1 % af indhold af saccharose.
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AFGØRELSER 

DEN UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITISKE KOMITÉS AFGØRELSE EUPOL RD 
CONGO/1/2010 

af 8. oktober 2010 

om udnævnelse af missionschefen for EUPOL RD Congo 

(2010/609/FUSP) 

DEN UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITISKE KOMITÉ HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, 
særlig artikel 38, stk. 3, 

under henvisning til Rådets afgørelse 2010/576/FUSP af 
23. september 2010 om Den Europæiske Unions politimission 
vedrørende reformen af sikkerhedssektoren og dens retlige 
grænseflade i Den Demokratiske Republik Congo (EUPOL RD 
Congo) ( 1 ), særlig artikel 10, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 10, stk. 1, i afgørelse 2010/576/FUSP 
bemyndiges Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske 
Komité til i overensstemmelse med traktatens artikel 38 
at træffe de relevante afgørelser med henblik på at vare­
tage den politiske kontrol med og den strategiske ledelse 
af EUPOL RD Congo, herunder især at træffe afgørelse 
om udnævnelse af en missionschef. 

(2) Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanlig­
gender og sikkerhedspolitik har indstillet ledende 
inspektør Jean-Paul RIKIR til missionschef med virkning 
fra den 1. oktober 2010 — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Ledende inspektør Jean-Paul RIKIR udnævnes til chef for Den 
Europæiske Unions politimission vedrørende reformen af 
sikkerhedssektoren og dens retlige grænseflade i Den Demokra­
tiske Republik Congo (EUPOL RD Congo) med virkning fra den 
1. oktober 2010. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Den anvendes indtil afslutningen af mandatet for EUPOL RD 
Congo. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske 
Komités vegne 

W. STEVENS 
Formand
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DEN UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITISKE KOMITÉS AFGØRELSE EUSEC/2/2010 

af 8. oktober 2010 

om udnævnelse af missionschefen for Den Europæiske Unions rådgivnings- og bistandsmission 
vedrørende reform af sikkerhedssektoren i Den Demokratiske Republik Congo (EUSEC RD Congo) 

(2010/610/FUSP) 

DEN UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITISKE KOMITÉ HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, 
særlig artikel 38, 

under henvisning til Rådets afgørelse 2010/565/FUSP af 
21. september 2010 om Den Europæiske Unions rådgivnings- 
og bistandsmission vedrørende reform af sikkerhedssektoren i 
Den Demokratiske Republik Congo (EUSEC RD Congo) ( 1 ), 
særlig artikel 8, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsen­
tant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtning: I overensstemmelse med artikel 8 i 
afgørelse 2010/565/FUSP har Rådet godkendt, at Den Udenrigs- 
og Sikkerhedspolitiske Komité (PSC) blandt andet træffer afgø­
relser vedrørende udnævnelse af missionschefen — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

António MARTINS udnævnes hermed til missionschef for Den 
Europæiske Unions rådgivnings- og bistandsmission vedrørende 
reform af sikkerhedssektoren i Den Demokratiske Republik 
Congo (EUSEC RD Congo). 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft den 1. oktober 2010. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På vegne af Den Udenrigs og Sikkerhedspolitiske 
Komité 

W. STEVENS 
Formand
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KOMMISSIONENS AFGØRELSE 

af 8. oktober 2010 

om ændring af beslutning 2006/241/EF for så vidt angår import af guano fra Madagaskar 

(meddelt under nummer K(2010) 6798) 

(EØS-relevant tekst) 

(2010/611/EU) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets direktiv 97/78/EF af 18. december 
1997 om fastsættelse af principperne for tilrettelæggelse af vete­
rinærkontrollen for tredjelandsprodukter, der føres ind i Fælles­
skabet ( 1 ), særlig artikel 22, stk. 6, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved Kommissionens beslutning 2006/241/EF af 
24. marts 2006 om beskyttelsesforanstaltninger over 
for visse produkter af animalsk oprindelse, bortset fra 
fiskerivarer, med oprindelse i Madagaskar ( 2 ) forbydes 
indførsel til Unionen af animalske produkter, undtagen 
fiskevarer og snegle, med oprindelse i Madagaskar. 

(2) Madagaskar er interesseret i at eksportere guano til 
Unionen. 

(3) Ved Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 
1774/2002 af 3. oktober 2002 om sundhedsbestem­
melser for animalske biprodukter, som ikke er bestemt 
til konsum ( 3 ), forbydes indførsel og transit af animalske 
biprodukter og forarbejdede produkter, medmindre det er 
i overensstemmelse med forordningen. 

(4) I henhold til forordning (EF) nr. 1774/2002 er gylle 
kategori 2-materiale. Definitionen af gylle i bilag I til 
forordningen omfatter guano, der kan være enten ufor­
arbejdet eller forarbejdet i overensstemmelse med kapitel 
III i bilag VIII til forordningen. For afsætning af guano 
gælder ingen dyresundhedsmæssige betingelser, jf. del III i 
førnævnte kapitel. 

(5) Det fastsættes desuden i forordning (EF) nr. 1774/2002, 
at bestemmelserne om indførsel fra tredjelande af 

produkter, der er omhandlet i forordningens bilag VII 
og VIII, ikke må være gunstigere eller mere ugunstige 
end dem, der gælder for fremstilling og afsætning af 
tilsvarende EU-produkter. 

(6) Import af guano fra Madagaskar bør derfor ikke længere 
forbydes. 

(7) Beslutning 2006/241/EF bør derfor ændres i overens­
stemmelse hermed. 

(8) Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Artikel 1 i beslutning 2006/241/EF affattes således: 

»Artikel 1 

Denne beslutning gælder for produkter af animalsk oprin­
delse, bortset fra fiskerivarer, snegle og guano, med oprin­
delse i Madagaskar.« 

Artikel 2 

Denne afgørelse er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. oktober 2010. 

På Kommissionens vegne 

John DALLI 
Medlem af Kommissionen
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ABONNEMENTSPRISER 2010 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger) 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1 100 EUR pr. år 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + årlig cd-rom 22 officielle EU-sprog 1 200 EUR pr. år 

EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 770 EUR pr. år 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, månedlig kumulativ cd-rom 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. år 

Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, 
cd-rom, 2 udgaver pr. uge 

Flersproget: 
23 officielle EU-sprog 

300 EUR pr. år 

EU-Tidende, C-udgaven — udvælgelsesprøver Sprog iht. 
udvælgelsesprøve(r) 

50 EUR pr. år 

Den Europæiske Unions Tidende, der udkommer på EU’s officielle sprog, fås i abonnement i 22 sprogudgaver. 
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger). 
Der abonneres særskilt på hver sprogudgave. 
I henhold til Rådets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den 
Europæiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggøre alle retsakter 
på irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsført særskilt. 
Abonnementet på supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver 
på de 23 officielle sprog på én cd-rom. 
Abonnenter på Den Europæiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse 
bilag til EU-Tidende (C … A-udgaver). Abonnenterne gøres opmærksom på udgivelsen af bilagene ved hjælp af 
»meddelelser til læserne« i Den Europæiske Unions Tidende. 
I løbet af 2010 vil cd-rom-formatet blive erstattet af dvd-formater. 

Salg og abonnementer 

Betalingsabonnementer på diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europæiske Unions Tidende, kan købes gennem 
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes på internettet: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan 
man konsultere Den Europæiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne, 

retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter. 

Yderligere oplysninger om Den Europæiske Union findes på: http://europa.eu 
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